
UNIDAD 1

En árabe, la posesión de las cosas no se expresa mediante palabras separadas como 'mi', 'tu', 'nuestro', etc., sino
que se indica mediante partículas que se añaden al final de la palabra que se desea poseer. Estas partículas, que
funcionan como pronombres posesivos, están relacionadas directamente con los pronombres personales. Al igual
que en español, podemos determinar la pertenencia de cosas y personas. 

LECCIÓN 18 PRONOMBRES POSESIVOS

ا ـــــهَ ابُ كتَ

ا ـــــنَ ابُ كتَ

مْ ـــــكُ ابُ كتَ

مْ ـــــهُ ابُ كتَ

ــــــــي ابِ كتَ

ــــــكَ ابُ كتَ

ــــــكِ ابُ كتَ

ـــــهُ ابُ كتَ

نَّ ـــــكُ ابُ كتَ

نَّ ــــــهُ ابُ كتَ

ا مَ ــــــكُ ابُ كتَ

ا مَ ـــــهُ ابُ كتَ

kitabii - Mi libro

Cuando una palabra lleva el pronombre po-
sesivo propio, a la última letra de la palabra se le

debe colocar una Kasrah.

kitabuka - Tu libro (Masc.)

Cuando una palabra lleva cualquier pronom-
bre posesivo que no sea el propio, a la última

letra de la palabra se le debe colocar una
Damma antes de añadirle el sufijo.

kitabuki - Tu libro (Fem.)

kitabuhu - Su libro (Él)

kitabuha - Su libro (Ella)

kitabuna - Nuestro libro

kitabukum - Su libro (Uds.)
Plural masculino

kitabuhum - Su libro (Ellos)
Plural masculino

kitabukunna - Su libro (Uds.)
Plural femenino

kitabuhunna - Su libro (Ellas)
Plural femenino

kitabukuma - Su libro (Uds.)
(Ustedes dos)

kitabuhuma - Su libro (Ellos)
(Ellos dos)


